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I. INTRODUCTION

1. On 13 June 2018, the Commission submitted the above proposal to the European Parliament

and to the Council.

2. The European Parliament adopted its position in first reading on 4 April 2019.

3.  The Working Party on Internal Fisheries Policy examined the proposal at its meetings

between 27 June 2018 and 6 May 2019. On 6 May, the Presidency presented to the Working
Party a compromise!. The Presidency compromise was discussed at the meetings on 6 May,
10 May and 16 May and on the basis of these discussions, the Presidency presented on the 23

May a revised compromise?.
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2 doc. WK 6253/2019
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4.  Following the discussions in the Working Party, a large support by delegations could be found
for most of the provisions of the Presidency compromise. Nevertheless, for a number of
outstanding issues the Presidency would like to ask COREPER for guidance. These issues are
presented in part II below. More details regarding delegations' positions on these issues can be

found in the written comments.

II. MAIN OUTSTANDING ISSUES

1. Construction, acquisition and importation of fishing vessels and engine replacement and
modernisation (Articles 13 b) and 1), 16 and 16 new, and Annex 111, row 1 of the
Presidency compromise)

As in the Commission proposal, the Presidency compromise provides that the construction and
acquisition of fishing vessels or the importation of fishing vessels, as well as the engines
replacement or modernisation are not eligible operations for EMFF support (Article 13 (b) and 13 (
1) ) with some derogations.

Nevertheless, in its proposal, the Commission limited the derogations only to small-scale fishing
vessels.

During the examination by the Working Party, a large majority of Member States consider that the
derogations should be extended beyond the small-scale coastal fleets.

To take into account this large majority, the Presidency compromise has extended the derogations
to vessels up to 24 meters.

A. First acquisition of a fishing vessel ( Articles 13 b) and 16)

On the basis of the Presidency compromise and in accordance with the initial intention of the
Commission proposal of generational renewal, acquisition of a fishing vessel is supported by EMFF
under the following conditions :

e support only to young fishers ( no more than 40 years of age)
e for the acquisition of a second-hand vessel

e first acquisition

e up to 24 meters

This Presidency compromise has received a broad support in the Working Party. Nevertheless,
some delegations would like to extend the parameters of one or more conditions, in order to
broaden the scope of support further. Other delegations have asked the deletion of Article 13 b).

The Presidency considers that the current compromise represents a proper balance among the views
of the Member States and benefits from the support of a large majority of delegations. Therefore,
the Presidency suggests to maintain all the elements of the current compromise text on this point.

B. Replacement or modernisation of engines ( Article 16 new)
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According to the Presidency compromise, replacement or modernisation of engines can be
supported by EMFF, under the condition that the new engine does not have more power in Kw. For
vessels between 12 up to 24 meters, the new/modernised engine should emit at least 15% CO2 less
than the current engine.

The Presidency compromise reflects the wish of most Member States to extend support beyond the
small-scale fleet, without a compulsory reduction of the power in kW, as in the current EMFF.

Nevertheless, some delegations are favourable to more flexible provisions that will allow an
increase in engine power, while other delegations proposed that engines under 120 kW benefit of a
derogation from the 15% emission reduction condition. Some delegations have asked for
clarification on the method to be used for measuring the reduction of CO2 emissions in paragraph 1

c).

Regarding the length of the vessel (24 meters), the Presidency considers that the compromise
represents a fair balance among the positions expressed by Member States. As for the establishment
of optimum methodology to reach the proposed goal of 15% emission reduction in paragraph 1 c), a
way forward could be an empowerment to the Commission to adopt an implementing act that would
give Member States control over the process, while ensuring a level playing field in the
implementation. The Presidency proposes the following paragraph 4 to be added to Article 16 new:

" The Commission shall adopt implementing acts, to establish the method for
calculating the reduction of CO2 emissions referred to in paragraph 1 (¢). Those
implementing acts shall be adopted in accordance with the examination procedure
referred to in Article 53(2)."

C. Annex IIl row 1

The Commission proposed a maximum aid intensity of 30% for investments in small-scale coastal
fishing vessels, i.e. for both first acquisition of a fishing vessel and engine replacement or
modernisation.

During the examination by the Working Party, a significant number of delegations requested to
increase the aid intensity to 50%, while some Members States and the Commission are opposed to
such a change.

The Presidency is seeking COREPER's guidance on whether a 50% of aid intensity could represent
an acceptable compromise.
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2. Derogation to improve on-board conditions and safety ( Article 13 a)

According to article 13(a) of the Presidency compromise and as proposed by the Commission,
operations that increase the fishing capacity of a fishing vessel or support the acquisition of
equipment that increases the ability of a fishing vessel to find fish are not eligible under EMFF.

Nevertheless, some delegations have asked for a derogation to this provision, in order to allow
operations that improve on board conditions and safety, provided that the segment of the
corresponding fleet is in balance and the national capacity ceiling is respected.

The Presidency is seeking COREPER's guidance on whether this derogation should be included in
the regulation.

I11. CONCLUSIONS

The Permanent Representatives Committee is invited to examine the outstanding issues mentioned
above and to give guidance on the best possible way forward on these issues, to allow the Working
Party to continue the examination on the basis of a Presidency revised compromise in view of a
partial General Approach at the Council session of 18 June 2019.
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PIELIKUMS

Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA

par Eiropas Jurlietu, [...] zivsaimniecibas un akvakultiiras fondu un ar ko atcel Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 508/2014

I SADALA. VISPAREJS SATVARS
I NODALA

Visparigi noteikumi

1. pants

Prieksmets

Ar So regulu izveido Eiropas Jirlietu [...], zivsaimniecibas un akvakultiiras fondu (EJZAF). Taja
noteiktas EJZAF prioritates, budzZets 2021.-2027. gadam [...] un 1pasie noteikumi [...] Savienibas
finans€juma pieskirsanai, kuri papildina visparigos noteikumus, kas attiecas uz EJZAF saskana ar
Regulu (ES) Nr. [regula, ar ko paredz kopigus noteikumus].

[-]

[]
[...]

9476/19 jup/as/jup/ISN/IM/tsa 1
LIFE.2.A LIMITE LYV



3. pants

Definicijas

1. Neskarot $a panta 2. punktu, $aja regula pieméro definicijas, kas minétas Regulas (ES)
Nr. 1380/2013 4. panta, Regulas (ES) Nr. 1379/2013 5. panta, Regulas (EK) Nr. 1224/2009
4. panta, Regulas (ES) Nr. (regula, ar ko izveido programmu /nvestEU] 2. panta un
Regulas (ES) Nr. [regula, ar ko paredz kopigus noteikumus] 2. panta.

1)
)

3)

4

©)

(6)

(7

Saja regula pieméro $adas definicijas:

[...]

"vienota informacijas apmainas vide" (CISE) ir sisteému vide, kas izstradata, lai
veicinatu informacijas apmainu starp iestadém, kuras iesaistitas jiiras uzraudziba,
starp nozaré€m un pari robezam un uzlabotu to informétibu par darbibam jiira;

"krasta apsardze" ir valsts iestades, kuras veic krasta apsardzes funkcijas, kas ietver
kugosanas drosibu, jiiras drosibu, jiras muitu, nelegalas tirdzniecibas un
kontrabandas nove&rSanu un apkarosanu, vienotu jiiras tiesibaizsardzibu, jiiras robezu
kontroli, jiiras uzraudzibu, juras vides aizsardzibu, mekléSanu un glabsanu, reagéSanu
avariju un katastrofu gadijuma, zvejniecibas kontroli un citas ar §tTm funkcijam
saistitas darbibas;

"Eiropas Jiiras novérojumu un datu tikls" (EMODnet) ir partneriba, kas apkopo jiiras
datus un metadatus, lai padaritu Sos sadrumstalotos resursus vairak pieejamus un
izmantojamus publiska un privata sektora lietotajiem, piedavajot kvalitativus,
sadarbspgjigus un saskanotus jiiras datus;

"izpetes zveja" ir jebkadas zvejas darbibas, kas komercialos noliikos tiek veiktas
noteikta apgabala ar mérki novertet, cik ienesiga biitu regulara, ilgtermina
zivju resursu ekspluaticija minétaja krajumu apgabala, kura nav notikusi [...]
komerciala zveja |...];

"zvejnieks" ir [...] fiziska persona, kas veic komercialas zvejas darbibas, ka to
atzinusi attieciga dalibvalsts;

"zveja ieksgjos idenos" ir zvejas darbibas, ko komercialos noltikos veic iek§gjos
tdenos, izmantojot kugus vai citas ierices, tostarp ierices, ko izmanto zemledus
zvejai;
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(8) 'starptautiska okeanu parvaldiba" ir Savienibas iniciativa, kuras mérkis ir, izmantojot
saskanotu, transversalu, uz noteikumiem balstitu pieeju, uzlabot starptautisko un
regionalo procesu, noligumu, vienosanos, noteikumu un iestazu visaptveroso satvaru,
lai nodroSinatu to, ka okeani ir veseligi, nebistami, drosi, tiri un ilgtsp&jigi parvalditi;

(9) "jurlietu politika" ir Savienibas politika, kuras mérkis ir sekmét integrétu un
saskanotu léemumpienemsanu, lai panaktu pec iespgjas ilgtsp€jigaku attistibu,
ekonomisko izaugsmi un socialo kohé&ziju Savieniba, jo Tpasi piekrastes, salu un
talakajos regionos, ka ar ilgtsp&jigas zilas ekonomikas nozargs, istenojot saskanotas
ar jurlietam saistitas politikas nostadnes un attiecigu starptautisko sadarbibu;

(10) "juras droSiba un uzraudziba" ir darbibas, kuru mérkis ir izprast, attiecigos gadijumos
noverst un visaptverosi parvaldit visus ar jlirniecibas jomu saistitos notikumus un
darbibas, kas var€tu ietekmét kugoSanas dros§ibas un jiras drosibas,
tiesibaizsardzibas, aizsardzibas, robezkontroles, jiiras vides aizsardzibas,
zivsaimniecibas kontroles, tirdzniecibas un Savienibas ekonomisko intereSu jomas;

(11) "juras telpiska planoSana" ir process, kura attiecigas dalibvalsts iestades analiz€ un
organizg cilvéka darbibas juras teritorijas, lai sasniegtu ekologiskos, ekonomiskos un
socialos mérkus;

(11. (jauns)) "publiska struktiira" ir valsts, regionalas vai vietéjas iestades, publisko
tiesibu subjekti vai asociacijas, ko veidojusi viena vai vairakas Sadas iestades vai viens
vai vairaki §adi publisko tiesibu subjekti:

(12) [...]

(13) "juras baseina stratégija" ir integréts satvars, ar ko risina kopigas problémas jiras un
jurlietu joma, ar kuram saskaras dalibvalstis un attiecigos gadijumos tresas valstis
juras baseina vai viena vai vairakos zemjiiras baseinos, un veicina sadarbibu un
koordinaciju, lai panaktu ekonomisko, socialo un teritorialo koh€ziju; to péc
vajadzibas izstrada Komisija sadarbiba ar attiecigajam valstim, to regioniem un citam
ieinteres€tajam personam;

(14) "mazapjoma piekrastes zveja" ir zveja, ko veic zvejas kugi, kuru kopgjais garums ir
mazaks par 12 metriem un kuri neizmanto velkamus zvejas rikus, kas uzskaititi
Padomes Regulas (EK) Nr. 1967/2006 2. panta 1. punkta 3;

(15) "ilgtspejiga zila ekonomika" ir visas nozaru un starpnozaru ekonomiskas darbibas
visa vienotaja tirgi, kas saistitas ar okeaniem, jiram, piekrastem un ieksejiem
tideniem un aptver Savienibas talakos regionus un valstis, kuram ir tikai sauszemes
robeZas, ietver jaunas nozares un arpustirgus preces un pakalpojumus un ir saskana
ar Savienibas tiesibu aktiem vides joma.

3 Padomes Regula (EK) Nr. 1967/2006 (2006. gada 21. decembris), kas attiecas uz Vidusjiiras
zvejas resursu ilgtsp€jigas izmantoSanas parvaldibas pasakumiem un ar ko groza
Regulu (EEK) Nr. 2847/93, ka arT atcel Regulu (EK) Nr. 1626/94 (OV L 409, 30.12.2006.,

11. Ipp.).
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4. pants

Prioritates

EJZAF palidz istenot KZP un jirlietu politiku. Tas Tsteno §adas prioritates:

1) veicinat ilgtsp&jigu zivsaimniecibu un [...] idenu biologisko resursu saglabasanu;

2) veicinat |...] ilgtsp&jigas akvakultiiras darbibas un zvejas un akvakultiiras produktu [...]
apstradi un tirdzniecibu;

3) sekmét ilgtsp€jigas zilas ekonomikas izaugsmi un veicinat [...] zvejas un akvakultiiras [...]
kopienu attistibu piekrastes un iekS§zemes apvidos ;

4) stiprinat starptautisko okeanu parvaldibu un veicinat nebistamas, drosas, tiras un ilgtsp&jigi
parvalditas juras un okeanus.

Atbalsts no EJZAF palidz sasniegt Savienibas mérkus, kas saistiti ar vidi un klimata parmainu
mazinasanu un pielagoSanos tam. Miné&to palidzibu uzrauga saskana ar IV pielikuma izklastito
metodiku.
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I1 NODALA

FinanSu shéma

5. pants

Budzets

Finansgjums EJZAF istenoSanai laikposma no 2021. gada lidz 2027. gadam ir [6 140 000
000] EUR [faktiskajas cenas].

Finans€juma dalu, kas pieskirta EJZAF saskana ar II sadalu, izpilda dalitas parvaldibas
ietvaros atbilstigi Regulai (ES) Nr. [regula, ar ko paredz kopigus noteikumus] un Regulas
(ES) Nr. [regula par finanSu noteikumiem, ko pieméro Savienibas visparg€jam budzetam]
63. pantam.

Finans€juma dalu, kas pieskirta EJZAF saskana ar III sadalu, vai nu tiesi izpilda Komisija
atbilstigi Regulas (ES) Nr. [regula par finanSu noteikumiem, ko pieméro Savienibas

vispargjam budzetam] 62. panta 1. punkta a) apakSpunktam, vai to izpilda netiesas
parvaldibas ietvaros atbilstigi min&tas regulas 62. panta 1. punkta c) apakSpunktam.

6. pants

Daliti parvalditie budzeta lidzekli

Daliti parvaldita finans€juma dala, ka noteikts II sadala, ir [5 311 000 000 EUR]
[faktiskajas cenas] saskana ar sadalijumu pa gadiem, kas noteikts [V pielikuma].

Darbibam, ko veic talakajos regionos, katra attieciga dalibvalsts, izmantojot savu
Savienibas finansialo atbalstu, kas noteikts V pielikuma, pieskir vismaz:

a) [102 000 000] EUR Azoru salam un Madeirai;

b) [82 000 000] EUR Kanariju salam;

c) [131 000 000] EUR Gvadelupai, Francijas Gvianai, Martinikai, Majotai, Reinjonai un

Senmarténai.
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Kompensacija, kas minéta 21. panta, [...] var parsniegt {50 %} no katra pieskiruma, kas
minéts 2. punkta a), b) un c) apakSpunkta tikai pienacigi pamatotos gadijumos.

Vismaz 15 % no katrai dalibvalstij pieskirta Savienibas finansiala atbalsta pieskir
programmai, kas sagatavota un iesniegta saskana ar Regulas (ES) Nr. [regula, ar ko
paredz kopigus noteikumus] 16. panta 1. un 2. punktu, [...] tiem konkretajiem
meérkiem, kas minéti [...]14. panta 1. punkta d) apakSpunkta. Dalibvalstis, kuram nav
piekluves Savienibas ideniem, var piemérot mazaku procentualo dalu attieciba uz savu
kontroles un datu vaksanas uzdevumu apjomu.

Savienibas finansialais atbalsts no EJZAF, kas katrai dalibvalstij [...] pieskirts jaunaja
16. panta, 17. [...] un 18. panta min&tajiem konkrétajiem merkiem, neparsniedz augstako
no divam $adam robezveértibam:

a) 6000 000 EUR; vai
b) 1]...]5 % no Savienibas finansiala atbalsta, kas pieskirts katrai dalibvalstij.

Saskana ar Regulas (ES) Nr. [regula, ar ko paredz kopigus noteikumus] 30.—32. pantu
EJZAF péc dalibvalsts iniciativas var atbalstit tehnisku palidzibu, kas paredzéta efektivai
§a fonda administréSanai un izmantosanai.

7. pants

Finansu sadalijums dalitai parvaldibai
Dalibvalstu saistibam laikposma no 2021. gada Iidz 2027. gadam pieejamie lidzekli, kas
minéti 6. panta 1. punkta, ir noteikti [V pielikuma] tabula.

8. pants

Tiesi un netiesi parvalditie budzeta lidzekli

Tiesi un netiesi parvaldita finans€juma dala, ka noteikts III sadala, ir [8§29 000 000] EUR
[faktiskajas cenas].

{Sa punkta 1. punkta min€to summu var izmantot tehniskai un administrativai palidzibai,
kas nepiecieSama, lai istenotu EJZAF, pieméram, sagatavoSanas, uzraudzibas, kontroles,
revizijas un izveérté$anas darbibas, tostarp korporativas informacijas tehnologiju sistémas.

Jo 1pasi EJZAF, neparsniedzot robezlielumu 1,7 % apméra no 5. panta 1. punkta minéta
finans€juma, pec Komisijas iniciativas var atbalstit}:

a) tehnisko palidzibu §is regulas 1stenoSanai, ka minéts Regulas (ES) Nr. [regula, ar ko
paredz kopigus noteikumus] 29. panta;
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b) ilgtsp&jigas zivsaimniecibas partnerattiecibu noligumu sagatavoSanu, uzraudzibu un
izvertéSanu un Savienibas dalibu regionalas zvejniecibas parvaldibas organizacijas;

¢) vietgjo ricibas grupu Eiropas tikla izveidi.

3. EJZAF atbalsta ar $1s regulas TstenoSanu saistito informacijas un komunikacijas darbibu
izmaksas.
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III NODALA

PlanoSana

9. pants

Dalita parvaldiba istenotd atbalsta planosana

1. Saskana ar Regulas (ES) Nr. [regula, ar ko paredz kopigus noteikumus] 16. pantu katra
dalibvalsts sagatavo vienotu programmu 4 4. panta mingto prioritasu istenoSanai.

2. Atbalstu, kas paredzéts 11 sadala noliika sasniegt politikas mérkus, kas minéti Regulas
(ES) Nr. [regula, ar ko paredz kopigus noteikumus] 4. panta, organizg atbilstigi
II pielikuma noteiktajam [...] prioritatém un konkrétajiem merkiem.

3. Papildus elementiem, kas miné&ti Regulas (ES) Nr. [regula, ar ko paredz kopigus
noteikumus] 17. panta, programma ietver:

a) situacijas analizi no stipro un vajo pusu, iesp&ju un draudu viedokla un apzinatas
vajadzibas, kam japieversas attiecigaja geografiskaja apgabala, tostarp attieciga
gadijuma juras baseinos, [...] kas attiecas uz programmu;

[o] ;
[...] b) attieciga gadijuma — 4. punkta ming&tos ricibas planus talakajiem regioniem.

4. Programmas izstradeé dalibvalstis saistiba ar mazapjoma piekrastes zveju attieciga
gadijuma nem vera $adus aspektus:

b) zvejas kapacitates korigéSana un parvaldiba;

c) tadu mazietekméjoSu, klimatnoturigu un mazoglekla zvejas panémienu

veicinasana, kuri lildz minimumam samazina kaitéjumu jiiras videi;

d) nozares vértibu kédes stiprinasana un tirgvedibas stratégiju veicinasana;

€) prasmju, zinasanu, inovacijas un spéju veido$anas veicinasana;

4 Vacija sava darbibas programma izskaidro, ka tiek izpilditi kopigo noteikumu regulas
16. panta nosactjumi. Komisijai biitu janak klaja ar pazinojumu, ar ko apstiprina So viedokli.
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f) veselibas, droSibas un darba apstaklu uzlabo$ana uz zvejas kugiem;

g) datu vakSanas, izsekojamibas, uzraudzibas, kontroles un parraudzibas prasibu
izpildes uzlaboSana;

h) iesaistiSanas jiiras telpas, tostarp aizsargajamo juiras teritoriju un Natura 2000
teritoriju, lidzdaliga parvaldiba;

1) darbibu dazadoSana plasaka ilgtspéjiga zila ekonomika;

7)) lemumpienemsSanas un konsultaciju procesu kolektiva organizéSana un daliba
tajos;

k) FAQ brivpratigi piemérojamas pamatnostadnes, lai nodroSinatu ilgtspéjigu
mazapjoma zveju;

1) Vidusjiiras Visparéjas zivsaimniecibas komisijas regionalais ricibas plans
mazapjoma zvejai.

Attiecigas dalibvalstis savas programmas ietvaros sagatavo ricibas planu attieciba uz katru
tam piederoSo talako regionu, kas minéti 6. panta 2. punkta, un taja ietver:

m) stratégiju zvejniecibu ilgtsp&jigai izmantosanai un ilgtsp&jigas zilas ekonomikas nozaru
attistibai;

n) galveno paredzeto darbibu un attiecigo finanSu lidzeklu aprakstu, tostarp:
1)  strukturalo atbalstu zvejniecibas un akvakultiiras nozarei saskana ar II sadalu;
1)  Sisregulas 21. panta min€to kompensaciju par papildu izmaksam,;

ii1) jebkadas citas investicijas ilgtsp&jiga zilaja ekonomika, kas vajadzigas, lai panaktu
ilgtsp€jigu piekrastes attistibu.

Lai atvieglotu dalibvalstu programmu sagatavoesanu, [...]Komisija izstrada katra juras
baseina analizi, kura norada jiiras baseina kopg€jas stipras un vajas puses attieciba uz
Regulas (ES) Nr. 1380/2013 2. panta min&to KZP mérku sasniegSanu. Attieciga gadijuma
$aja analiz€ nem vera speka esosas jiras baseinu un makroregionalas stratégijas.

Komisija noverté programmu saskana ar Regulas (ES) Nr. [regula, ar ko paredz kopigus
noteikumus] 18. pantu. Novertéjuma ta jo 1pasi nem vera:

0) programmas ieguldijuma maksimalu palielinaSanu 4. panta mingto prioritasu
1stenoSana;
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p)

q)

W)
o]
o]

lidzsvaru starp flotu zvejas kapacitati un pieejamajam zvejas iesp&jam, par ko katru
gadu zino dalibvalstis saskana ar Regulas (ES) Nr. 1380/2013 22. panta 2. punktu;

attieciga gadijuma — daudzgadu parvaldibas planus, kas pienemti saskana ar Regulas
(ES) Nr. 1380/2013 9. un 10. pantu, parvaldibas planus, kas pienemti saskana ar
Padomes Regulas (EK) Nr. 1967/2006 19. pantu, un regionalo zvejniecibas parvaldibas
organizaciju ieteikumus, ja tie attiecas uz Savienibu;

Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta minéta izkrausanas pienakuma istenosanu;

jaunakos datus par ilgtsp€jigas zilas ekonomikas un jo Tpasi zvejniecibas un
akvakultiiras nozares socialekonomiskajiem raditajiem;

attieciga gadijuma — [...] 6. punkta minéto analizi,

programmas ieguldijumu jiiras ekosistému saglabasana un atjaunosana, vienlaikus
nodrosinot, ka atbalsts, kas saistits ar Natura 2000 teritorijam, ir saskana ar prioritaras
ricibas planiem, kas izstradati atbilstigi Direktivas 92/43/EEK 8. panta 4. punktam;

programmas ieguldijumu juras piedrazojuma samazinaSana saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu xx/xx [direktiva par konkrétu plastmasas

izstradajumu vidiskas ietekmes samazinaSanu];

to, ka programma veicina klimata parmainu mazinasanu un pielagoSanos tam.
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10. pants

Tiesa un netiesa parvaldiba istenota atbalsta planosana

Lai 1stenotu [...] III sadalu, Komisija pienem istenoSanas aktus, |...] kuros paredz [...] darba
programmas 3 [...]. Darba programmas vajadzibas gadijuma norada kop&jo summu, kas paredzéta
47. panta min€to finans€juma apvienosanas darbibu veikSanai. Iznemot attieciba uz tehnisko
palidzibu, $os istenoSanas aktus pienem saskana ar 53. panta 2. punkta minéto parbaudes

procediiru.

S Janem veéra, ka saskana ar So atsauci nav vajadziga komiteju procediira, lai pienemtu darba
programmas, un tas ir jauninajums salidzinajuma ar Regulas 508/2014 23. pantu.
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II SADALA. ATBALSTS DALITA PARVALDIBA
I NODALA

Atbalsta visparigie principi

11. pants

Valsts atbalsts

Neskarot 2. punktu, atbalstam, ko dalibvalstis pieskir zvejniecibas un akvakultiras nozares
uznémumiem, pieméro Liguma 107., 108. un 109. pantu.

Tomér Liguma 107., 108. un 109. pantu nepiem&ro maksajumiem, ko dalibvalstis veic
saskana ar So regulu un kas ietilpst Liguma 42. panta darbibas joma.

Valsts noteikumus, ar kuriem nosaka publisko finansgjumu, parsniedzot $is regulas
noteikumus par 2. punkta mingtajiem maksajumiem, izveérteé kopuma, pamatojoties uz
1. punktu.

12. pants

Pieteikumu pienemamiba

Pieteikums, ko [...] iesniedzis operators [...], nav pienemams noteiktu laikposmu, kuru
nosaka saskana ar 4. punktu, ja kompetenta iestade ir konstat&jusi, ka attiecigais [...]

operators:

X) 1r izdarijis smagus parkapumus, kas minéti Padomes Regulas (EK) Nr. 1005/2008
42. panta vai Padomes Regulas (EK) Nr. 1224/2009 90. panta vai citos Eiropas
Parlamenta un Padomes pienemtos tiesibu aktos KZP [...] ietvaros;

y) ir bijis iesaistits Savienibas NNN kugu saraksta minétu zvejas kugu darbiba, parvaldiba
vai bijis to TpasSumtiesibu turétajs, ka noteikts Regulas (EK) Nr. 1005/2008 40. panta
3. punkta, vai bijis iesaistits tada kuga darbiba, parvaldiba vai bijis tada kuga
IpaSumtiesibu turétajs, kura karoga valstij ir noteikts nesadarbigas tresas valsts statuss,
ka noteikts min&tas regulas 33. panta; vai

z) japieteikums ir iesniegts par atbalstu saskana ar 23. pantu — ir izdarijis kadu no
noziedzigiem nodarfjumiem vides joma, kas minéti Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2008/99/EK 3. un 4. panta.
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2. Ja [...] jebkura no 1. punktd minétajam [...] situacijam rodas laikposma no dienas, kad
iesniegts pieteikums, [...] [idz dienai, kad aprit [...] pieci gadi no galigd maksajuma
veikSanas dienas, [...] atbalstu, kas maksats no EJZAF un saistits ar minéto
pieteikumu, atgiist no operatora saskana ar Regulas (ES) Nr. [regula, ar ko paredz
kopigus noteikumus] 97. pantu.

3. Neskarot talejosakus valsts noteikumus, kas noteikti ar attiecigo dalibvalsti noslégta
partnerattiecibu noliguma, operatora |[...] iesniegts pieteikums nav pienemams noteiktu
laikposmu, kuru nosaka saskana ar 4. punktu, ja kompetenta iestade ar galigu lemumu ir
konstatgjusi, ka attiecigais operators [...] sakara ar EJZF vai EJZAF ir izdarjjis
krapsanu, kas definéta Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2017/1371
3. panta &

4. Komisija ir pilnvarota saskana ar 52. pantu pienemt deleg&tos aktus:

aa) ar ko nosaka nepienemamibas slieksni un 1. un 3. punkta min€to nepienemamibas
laikposmu, kas ir samérigs ar smago parkapumu, noziedzigo nodarjjumu vai krapSanas
veidu, smagumu, ilgumu un atkartosanos un kas ilgst vismaz vienu gadu;

bb) ar ko paredz attiecigas 1. un 3. punkta minéta laikposma sakuma vai beigu dienas.

4. (jauns) Dalibvalstis saskana ar valsts noteikumiem var piemérot garikus nepienemamibas
laikposmus neka paredzéts saskana ar 4. punktu. Dalibvalstis nepienemamibas laikposmu var
attiecinat ari uz iek§zemes iidenos zvejojoSu zvejnieku pieteikumiem, ja Sie zvejnieki
izdarijusi smagus parkapumus, kas par tadiem atziti valsts noteikumos.

5. Dalibvalstis pieprasa [...] operatoriem, kuri iesniedz pieteikumu EJZAF, iesniegt
vadoS$ajai iestadei parakstitu apliecinajumu, ar ko apstiprina,|...] ka uz viniem neattiecas
neviena situacija [...], kas minéta 1. un 3. punkta. Pirms darbibas apstiprinasanas
dalibvalstis, pamatojoties uz informaciju, kas pieejama Regulas (EK) Nr. 1224/2009
93. panta min&tajos parkapumu valsts registros vai jebkadiem citiem pieejamiem datiem,
parbauda miné&ta apliecinajuma patiesumu.

Pirmaja dala minétas parbaudes noltuika dalibvalsts péc citas dalibvalsts pieprasijuma
sniedz informaciju, kas ir tas parkapumu valsts registra, kas minéts Regulas (EK)
Nr. 1224/2009 93. panta.

6 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1371 (2017. gada 5. julijs) par cinu
pret krapSanu, kas skar Savienibas finanSu intereses, izmantojot kriminaltiesibas (OV L 198,
28.7.2017., 29. Ipp.).
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12. pants (jauns)

Tiesibas pretendet uz dalita parvaldiba istenoto EJZAF atbalstu

Neskarot §1s regulas 9. panta 2. punktu un Regulas (ES) Nr. [regula, ar ko nosaka kopigus
noteikumus] 57. pantu, operacijas saskana ar Il sadalu uzskata par tiesigam pretendet uz
EJZAF atbalstu, ja tas ir saskana ar piemérojamajiem tiesibu aktiem un nav izslégtas
saskana ar 13. pantu.

13. pants

Neattaisnotie pasakumi vai izdevumi

Darbibas vai izdevumi, par ko nevar pretendét uz EJZAF atbalstu, ir:

cc) darbibas, ar kuram palielina zvejas kuga zvejas kapacitati vai atbalsta tada aprikojuma
iegadi, kas palielina zvejas kuga sp&ju atrast zivis;

dd) zvejas kugu biive un iegade vai zvejas kugu imports, ja vien $aja regula nav paredzéts
citadi;

ee) zvejas kugu nodosana tre$am valstim vai to karoga maina pret tresas valsts karogu,
tostarp izveidojot kopuzn€mumus ar minéto valstu partneriem;

ff) zvejas darbibu pagaidu partraukSana vai pilniga izbeigSana, ja vien $aja regula nav
paredzets citadi;

gg) izpétes zveja, ja vien to neveic zinatniskas iestades ar merki izpetit iespéjamas
ziviu krajumu parvaldibas iesp€jas noliika nodrosinat ilgtspéjigu zveju vai tadu
invazivu sugu izpétes zveju, kuras ieklauta ES saraksta, kas minéets
Regula 1143/2014;

hh) uznémuma 1pasSumtiesibu nodosana;

11) tieSa krajumu atjaunoSana, iznemot gadijumus, kad tas ar Savienibas tiesibu aktu ir
skaidri paredzets ka reintrodukcijas pasakums vai citi saglabasSanas pasakumi vai
tiek veikta krajumu eksperimentala atjaunoSana;

Ji) jaunu ostu [...] vai jaunu izsoles namu biivnieciba;

kk) tirgus intervences mehanismi, kuru mérkis ir uz laiku vai pavisam iznemt no tirgus
zvejas vai akvakultiiras produktus, lai samazinatu piedavajumu un noveérstu cenu
samazina$anos vai palielinatu cenas; tas attiecas arT uz logistikas k&dé veiktam
uzglabasanas darbibam, kas tisi vai netisi rada tadu pasu ietekmi;
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1) tadas investicijas zvejas kugos, kas vajadzigas, lai izpilditu Savienibas vai valstu
tiesibu aktu prasibas, kas ir spéka pieteikuma iesniegSanas bridi, tostarp prasibas
saskana ar Savienibas saistibam regionalo zvejniecibas parvaldibu organizaciju
konteksta, ja vien $aja regula nav paredzéts citadi;

mm) investicijas zvejas kugos, kuri [...] péd&jos divos kalendarajos gados pirms atbalsta
pieteikuma iesniegSanas gada zvejas darbibas jura ir veikusi mazak neka 60 dienas

BSH

nn) galvena dzin€ja vai paligdzinéja nomaina vai modernizacija uz zvejas kuga, ja
vien $aja regula nav paredzéets citadi.
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I1 NODALA

1. Prioritate: Veicinat ilgtspejigu zivsaimniecibu un [...] idenu
biologisko resursu saglabasanu

1. IEDALA

[..]

ATBALSTA JOMA

14. pants

[--]

Konkreti merki

1. Saja nodala paredzétais atbalsts attiecas uz intervences pasakumiem, kas palidz sasniegt
sasniegt Regulas (ES) Nr. 1380/2013 2. panta noteiktos KZP mérkus [...] ar viena vai vairaku
$adu konkrétu mérku starpniecibu:

(a) stiprinat ekonomiski, sociali un ekologiski ilgtspéjigas zvejas darbibas;

(b) palielinat energoefektivitati un samazinat CO2 emisijas, nomainot vai
modernizéjot zvejas kugu dzinéjus;

(c) veicinat zvejas kapacitates pielagoSanu zvejas iespéjam un palidzet nodrosinat
pietieckami augstu dzives Iimeni gadijumos, kad uz laiku tiek partrauktas zvejas
darbibas;

(d) veicinat efektivu zvejas kontroli un izpildi, ka arl uzticamus datus, lai varetu
pienemt uz zinasanam balstitus lemumus;

(e) veicinat vienlidzigus konkurences apstaklus zvejas un akvakultiiras produktiem
no talakajiem regioniem; un

(f) veicinat iidenstilpnu biologiskas daudzveidibas un ekosistému aizsargaSanu un
atjaunoSanu.
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[...]

2. Atbalstu, kas paredzeéts Saja nodala, [...] var [...] attiecinat uz zveju ieks€jos tidenos, iznemot
noteikumus, kas paredzéti [...] 16. panta 2. punkta a) un b) apakSpunkta, jauna 16. panta

1. punkta a) un b) apakSpunkta un 3. punkta, 17. panta un 18. panta 1. punkta a), b), ba) un
¢) apakSpunkta un 3. punkta.

2. IEDALA

IPASI NOSACIJUMI

[..]

15. pants

Zvejas kugu nodoSana vai to karoga maina

Ja $aja nodala paredzétais atbalsts ir pieSkirts kugim, minéto kugi nenodod vai ta karogu
nemaina arpus Savienibas vismaz piecus gadus péc tam, kad sanemts galigais maksajums par
atbalstito darbibu.

1. [oee]
00) [...]
[-.e]
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[...]

16. pants

[-..] Zvejas kuga [...] pirma iegade

1. [...] Atkapjoties no 13. panta b) punkta, lai sasniegtu konkreto mérki, kas paredzéts
14. panta 1. punkta a) apakS$punkta, [...] atbalstu var attiecinat ari uz zvejas kuga pirmo
iegadi vai §ada kuga daléju ipaSumtiesibu ieguvi, ko veic fiziska persona, kura:

a) |[...] pieteikuma iesniegSanas bridi [...] nav vecaka par 40 gadiem; un
b) vismaz piecus gadus ir stradajusi par zvejnieku vai ieguvusi atbilstigu [...] kvalifikaciju;

[...]

1. (jauns) Atbalstu saskana ar So pantu var pieSkirt arl juridiskam personam. kas pilniba
pieder vienai vai vairakam fiziskam personam, kuras atbilst 1. punkta izklastitajiem

nosacijumiem.
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2. Atbalstu saskana ar §o pantu var pieskirt tikai saistiba ar tadu zvejas kugi, kur$

a)

b)

d)

[..]

ietilpst tada flotes segmenta, attieciba uz kuru Regulas (ES) Nr. 1380/2013 22. panta
2. punkta minétaja zvejas kapacitates zinojuma ir noradits, ka tas ir lidzsvara ar

zvejas iespéjam, kas pieejamas minétajam segmentam;

ir aprikots zvejai jura;
ir 5-30 gadus vecs: un
kura kopéjais garums neparsniedz 24 metrus.

3. Pirmo iegadi, uz kuru attiecas 1. punkts un jaunais 1. punkts neuzskata par uznémuma

ipasSumtiesibu nodoSanu saskana ar 13. panta f) punktu.

[..]
a) [...]

b) [...]

) [...]

o]

16. pants (jauns)

Galvena dzinéja vai paligdzineja nomaina vai modernizacija

Atkapijoties no 13. panta 1. punkta, lai sasniegtu konkréto merki, kas paredzets
14. panta 1. punkta b) apakSpunkta, atbalstu pieskir tikai kugiem, kuru kopéjais
garums neparsniedz 24 metrus un kuri atbilst $adiem nosacijumiem:

kugis ietilpst tada flotes segmenta, attieciba uz kuru Regulas (ES) Nr. 1380/2013 22.
panta 2. punkta minétaja jaunakaja zvejas kapacitates zinojuma ir noradits, ka tas ir
lidzsvara ar zvejas iespéjam, kas pieejamas minétajam segmentam:
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b) mazapjoma piekrastes zvejas kugiem jauna vai modernizéta dzinéja jauda kilovatos

nav lielaka par pasSreizéja dzinéja jaudu: un

¢) kugiem, kuru kopéjais garums neparsniedz 24 metrus, jauna vai modernizéta dzinéja

jauda kilovatos nav lielaka par pasSreizéja dzinéja jaudu, un tas emité vismaz par 15 %

mazak CO2 salidzinajuma ar pasreizéjo dzinéju.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka tiek parbaudits, vai visi nomainitie vai modernizétie dzinéji

atbilst nosacijumiem, kas paredzéti 1. punkta b) un ¢) apakSpunkta.

3. Jebkadu zvejas kapacitates samazinajumu kKW, kas saistits ar galvena dzinéja vai

paligdzinéja nomainu vai modernizaciju, neatgriezeniski iznem no Savienibas flotes

registra.

o]
o]

[..]

[..]

17. pants

[-..] Galiga zvejas darbibu izbeigSana

[...] Atkapjoties no 13. panta d) punkta, atbalstu var sniegt gadijumos, kad tiek galigi
izbeigtas zvejas darbibas, lai zvejas kapacitati pielagotu zvejas iespéjam saskana ar
konkréto merki [...], kas paredzéts 14. panta 1. punkta ¢) apakSpunkta. [...] [...], [...]
Atbalsts galigai izbeigS§anai atbilst Sadiem nosacijumiem [...]:

pp) izbeigSana ir paredzeta ricibas plana, kas minéts Regulas (ES) Nr. 1380/2013 22. panta
4. punkta;

qq) izbeigsana ir notikusi ar zvejas kuga sadaliSanu vai ta iznemsanu no ekspluatacijas un
modernizaciju tadu darbibu veikSanai, kas nav komerciala zveja, ievérojot KZP un
daudzgadu planu mérkus;

r) zvejas kugis ir registréts ka aktivs kugis un katra no pédgjiem [...] diviem
kalendarajiem gadiem pirms atbalsta pieteikuma iesniegSanas gada vismaz [...]
90 dienas ir veicis zvejas darbibas jiira;

ss) lidzvertiga zvejas kapacitate ir neatgriezeniski iznemta no Savienibas zvejas kugu
registra un zvejas licences un atlaujas ir galigi anulétas saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1380/2013 22. panta 5. un 6. punktu; un
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tt) san€mé&jam turpmakajos piecos gados péc atbalsta sanemsanas aizliegts registrét
jebkadu zvejas kugi.

3. [oee]
uu) [...]
V) [...]

[..]
4. o]

18. pants

Zvejas darbibu [...[] pagaidu partrauksana

1. [...] Atkapjoties no 13. panta d) punkta, atbalstu var sniegt gadijumos, kad uz laiku
tiek partrauktas zvejas darbibas, lai sasniegtu konkréto meérki |[...], kas paredzéts
14. panta 1. punkta c¢) apakSpunkta. Atbalstu [...] zvejas darbibu [...] pagaidu
partrauksanai pieskir [...] saskana ar $adiem nosacijumiem:

ww) saglabaSanas pasakumi, kas min&ti Regulas (ES) Nr. 1380/2013 7. panta 1. punkta a),
b), ¢) un j) apak$punkta, un regionalo zvejniecibas parvaldibu pienemti lidzvertigi
saglabasanas pasakumi, kas attiecas uz Savienibu,

xx) Komisijas pasakumi jiiras biologisko resursu nopietna apdraud&juma gadijuma, ka
minéts Regulas (ES) Nr. 1380/2013 12. panta;

ba) dalibvalstu arkartas pasakumi saskana ar Regulas ES 1380/2013 13. pantu:

¢) ilgtsp€jigas zivsaimniecibas partnerattiecibu noliguma vai ta protokola pieméroSanas
partraukSana force majeure apstaklu del; vai
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d) dabas katastrofas vai vides incidenti, ko oficiali atzinuSas attiecigas dalibvalsts
kompetentas iestades.

2. 1. punkta min&to atbalstu var pieskirt tikai tad, ja [...] attieciga kuga komercialas darbibas
ir apturétas vismaz 5 dienas péc kartas un [...] vismaz 30 [...] dienas attiecigaja
kalendaraja gada. [...] .

3. Sa panta 1. punkta minéto atbalstu pieskir tikai:

yy) tadu zvejas kugu Tpasniekiem vai operatoriem Z, kuri ir registréti ka aktivi kugi un kuri
pédgjo [...] divu kalendaro gadu laika pirms atbalsta pieteikuma iesniegSanas gada
vismaz 120 dienas ir veikusi zvejas darbibas jiira; [...]

zz) zvejniekiem, kuri pedgjo [...] divu kalendaro gadu laika pirms atbalsta pieteikuma
iesniegSanas gada vismaz 120 dienas ir stradajusi jiira uz Savienibas zvejas kuga, uz ko
attiecas [...] partrauksana; vai

aaa) zvejniekiem, kuri neizmanto kugus.

Saja punkta minéto atsauci uz jiira pavadamo dienu skaitu nepiemero attieciba uz zusa
zvejniecibam.

4. Sa panta 1. punkta minéto atbalstu var pieskirt laikposma no 2021. gada lidz 2027. gadam
ne ilgak ka seSu ménesu garuma par vienu kugi vai par vienu zvejnieku, kas neizmanto

kugus.

5. Visas zvejas darbibas, ko veic attiecigie kugi un zvejnieki, perioda, uz kuru attiecas zvejas
darbibu partrauksana, tiek faktiski apturétas. Kompetenta iestade parliecinas, ka perioda,
uz ko attiecas zvejas darbibu [...] pagaidu partrauksana, attiecigais kugis ir apturgjis
jebkadas zvejas darbibas un netiek pielauta parmeériga kompensacija, kas varétu rasties no
kuga izmantoSanas citiem noltikiem.

19. pants

Kontrole un noteikumu izpilde

1. [...] [...] Lai sasniegtu konkrétos merkus, kas paredzéti 14. panta 1. punkta
d) apakSpunkta, izmantojot efektivu zvejas kontroli un izpildi, atbalstu pieSkir
Savienibas zivsaimniecibas kontroles sist€mas izstradei un istenosanai, ka paredzets
Regulas (ES) Nr. 1380/2013 36. panta un sikak noteikts Padomes Regula (EK)
Nr. 1224/2009 un Padomes Regula (EK) Nr. 1005/2008.

1pasnieki
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2. Atkapjoties no 13. panta j) punkta, atbalsts, kas minéts 1. punkta, var attiekties art uz:
bbb) tadu komponentu iegadi un uzstadisanu uz kugiem, kas vajadzigi obligatajam kugu
izsekoSanas un elektroniskas zinoSanas sisttmam, ko izmanto kontroles vajadzibam
[-..];
cce) tadu komponentu iegadi un uzstadisanu uz kugiem, kas vajadzigi obligatajam attalas
elektroniskas novérosanas sisttmam, ko izmanto, lai kontrolétu Regulas (ES)

Nr. 1380/2013 15. panta minéta izkrauSanas pienakuma Tstenosanu;

ddd) tadu iericu iegadi un uzstadiSanu uz kugiem, kas vajadzigas dzingja jaudas obligatai
nepartrauktai mérisanai un registréSanai.

3. [...]%

4. [-..]
20. pants

Datu vaksana un apstrade zvejniecibas un_akvakultiaras parvaldibas un zindtniskiem meérkiem

[«e] [-e] [-..] Lai 14. panta 1. punkta d) apaksSpunkta paredzéto konkréto mérki sasniegtu,
izmantojot uzticamus datus uz zina§anam balstitai léemumu pienemsanai, atbalsts tiek
pieskirts datu vakSanai, parvaldibai un izmantosanai zvejniecibas un akvakultiiras parvaldibas un
zinatniskiem mérkiem, ka paredzets Regulas (ES) Nr. 1380/2013 25. panta 1. un 2. punkta un

27. panta un sikak noteikts Regula (ES) Nr. 2017/1004, pamatojoties uz Regulas (ES)

Nr. 2017/1004 6. panta minétajiem valsts darba planiem.

o]
o]
o]

Sis punkts kliis par apsvérumu.
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21. pants

Kompensacija par papildu izmaksam, kas talakajos regionos rodas saistiba ar zvejas un
akvakultiaras produktiem

1. [...] [...] Lai sasniegtu 14. panta 1. punkta e¢) apakSpunkta paredzéto konkréto merki,
atbalsts tiek pieSkirts tadu papildu izmaksu kompensacijai, kuras radusas sanémeéjiem, lai
zvejotu, audzetu, apstradatu un tirgotu dazus zvejas un akvakultiiras produktus no
talakajiem regioniem, kas mingti 6. panta 2. punkta.

2. Katra attieciga dalibvalsts saskana ar 7. punkta noteiktajiem kriterijiem sagatavo sarakstu,
kura 1. punkta minétajiem regioniem norada zvejas un akvakultiiras produktus un $o
produktu daudzumus, par kuriem var sanemt kompensaciju.

3. Sagatavojot 2. punkta min&to sarakstu un nosakot daudzumus, dalibvalstis nem véra visus
attiecigos faktorus, jo Ipasi vajadzibu nodros$inat to, lai kompensacija biitu pilniba saderiga
ar KZP noteikumiem.

4. Kompensaciju nepieskir par zvejas un akvakulttiras produktiem:

eee) kurus nozvejojusi tresas valsts kugi, iznemot Venecuélas karoga zvejas kugus, kas
darbojas Savienibas fidenos, saskana ar Padomes Lemumu (ES) 2015/1565 ?;

fff) kurus nozvejojusi Savienibas zvejas kugi, kas nav registréti kada no 1. punkta mingto
regionu ostam;

ggg) kuri importéti no treSam valstim.

5. Sa panta 4. punkta b) apakspunktu nepieméro, ja attiecigaja talakaja regiona esosa
apstrades nozares jauda parsniedz piegadato izejvielu daudzumu.

6. Lai nepielautu parmérigu kompensaciju, kompensacija, ko izmaksa sanémejiem, kuri veic
1. punkta ming&tas darbibas talakajos regionos vai kuriem pieder kugis, kas registréts kada
no $o regionu ostam, nem vera:

hhh) attieciba uz katru zvejas vai akvakultiiras produktu vai produktu kategoriju — papildu
izmaksas, kas rodas attiecigajam regionam raksturigo nelabvéligo apstaklu dél; un

111) visus citus publiskas intervences veidus, kas ietekmé papildu izmaksu apjomu.
7. Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 52. pantu, kuros nosaka

krit€rijus to papildu izmaksu aprékinasanai, kas rodas attiecigajam regionam raksturigo
nelabveligo apstaklu del.

? Padomes Lémums (ES) 2015/1565 (2015. gada 14. septembris) par to, lai Eiropas
Savienibas varda apstiprinatu Deklaraciju par to, ka zvejas kugiem, kuri kugo ar Venecuélas
Bolivara Republikas karogu, pieskir zvejas iesp€jas ES tidenos Francijas Gvianas piekrastes
ekskluzivaja ekonomikas zona (OV L 244, 14.9.2015., 55. Ipp.).
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22. pants

[...] [...] Udenstilpju biologiskds daudzveidibas un ekosistemu aizsargasana un atjaunosana

1. [-..] [...] Lai sasniegtu 14. panta 1. punkta f) apakSpunkta paredzeto konkréto méerki,
atbalsts tiek pieskirts darbibam jiiras un piekrastes biologiskas daudzveidibas un
ekosistemu aizsardzibai un atjauno$anai, tostarp ieks€jos tidenos.

2. Sa panta 1. punkta mingtais atbalsts var cita starpa aptvert:

ji)  kompensacijas zvejniekiem par pazaud@to zvejas riku un jiiras piedrazojuma
savakSanu jira;

kkk) investicijas ostas vai cita infrastruktiira, lai nodroSinatu piemérotas pazaudeto
zvejas riku un jira savakta piedrazojuma pienemsanas iekartas;

1ll) darbibas, ar kuram juras vide sasniedz un saglaba labu vides stavokli, ka noteikts
Direktivas 2008/56/EK 1. panta 1. punkta;

mmm) to telpiskas aizsardzibas pasakumu TstenoSanu, kas noteikti, ievérojot
Direktivas 2008/56/EK 13. panta 4. punktu;

nnn) Natura 2000 teritoriju parvaldibu, atjaunoSanu, uzraudzibu un monitoringu, [...]
nemot vera prioritaras ricibas planus, kas izveidoti, ievérojot Direktivas 92/43/EEK
8. pantu;

000) sugu aizsardzibu saskana ar Direktivu 92/43/EEK un Direktivu 2009/147/EK, [...]1
nemot vera prioritaras ricibas planus, kas izveidoti, ievérojot Direktivas 92/43/EEK

8. pantu_|...]3

ppp) iekS€éjo iidenu atjaunoSanu saskana ar pasakumu programmu, kas noteikta,
ieveérojot Direktivas 2000/60/EK 11. pantu.
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III NODALA

2. prioritate. Veicinat [...] ilgtspéjigas akvakultaras darbibas un zvejas
un akvakultuaras produktu apstradi un tirdzniecibu

1. IEDALA

ATBALSTA JOMA

22. pants (jauns)

Konkreti merki

1. Atbalsts, kas paredzeéts saskana ar $o nodalu, attiecas uz intervencém, kuras palidz
sasniegt $adus konkrétus merkus:

a)veicinat ilgtspéjigas un ekonomiski dzivotspéjigas akvakultiiras darbibas saskana ar
meérkiem, kas mineti Regulas (ES) Nr. 1380/2013 34. panta 1. punkta;

b) attistit konkurétspéjigus, parredzamus un stabilus zvejas un akvakultiiras
produktu tirgus, ka ari §o produktu apstradi, saskana ar Regulas (ES) Nr. 1380/2013
35. pantu un Regulu (ES) Nr. 1379/2013.

2. Atbalsts, kas paredzéts saskana ar 1. punkta a) apakSpunktu, var attiekties ari uz
akvakultiiru, kas nodroS$ina vides pakalpojumus, ka ari dzivnieku veselibu un labturibu
akvakultiura, saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 2016/429 un
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 652/2014.

3. Atbalsts, kas paredzéts saskana ar 1. punkta b) apakSpunktu, var attiekties ari uz
razosanas un tirdzniecibas planiem, ka aprakstits Regulas 1379/2013 28. panta.
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2. IEDALA

IPASI NOSACIJUMI

23. pants

Akvakultira

[.]1[..]1!

[«ee] [++e] [---] Lai [...] jauna 22. panta 1. punkta a) apakSpunkta minéto konkréto méerki
sasniegtu, izmantojot akvakultiiras darbibu veicinasanu, atbalsts ir saskanigs ar valsts

strategiskajiem daudzgadu planiem akvakultiiras attistibai, kas minéti Regulas (ES) Nr. 1380/2013
34. panta 2. punkta.

[oo] -

10

11

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 2016/429 (2016. gada 9. marts) par
parnésajamam dzivnieku slimibam un ar ko groza un atcel konkrétus aktus dzivnieku
veselibas joma ("Dzivnieku veselibas tiesibu akts") (OV L 84, 31.3.2016., 1. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 652/2014 (2014. gada 15. maijs), ar ko
paredz noteikumus tadu izdevumu parvaldibai, kuri attiecas uz partikas apriti, dzivnieku
veselibu un dzivnieku labturibu, augu veselibu un augu reproduktivo materialu, un ar ko
groza Padomes Direktivas 98/56/EK, 2000/29/EK un 2008/90/EK, Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (EK) Nr. 178/2002, (EK) Nr. 882/2004 un (EK) Nr. 396/2005, Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/128/EK un Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 1107/2009 un atcel Padomes Lemumus 66/399/EEK, 76/894/EEK un
2009/470/EK (OV L 189, 27.6.2014., 1. Ipp.).
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24. pants

[-]
[...]

25. pants

Zvejas un akvakultiiras produktu apstrade

[...].  [.]

[...] . Attieciba uz uznémumiem, kas nav MVU |...], lai jauna 22. panta 1. punkta
b) apakSpunkta paredzéto konkréto mérki sasniegtu, izmantojot apstradi, [...]
atbalsts tiek pieskirts, tikai izmantojot finansu instrumentus, kas paredzeti Regulas (ES)
Nr. [regula, ar ko paredz kopigus noteikumus] 52. panta, un instrumentu /nvestEU saskana

ar minétas regulas 10. pantu.
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IV NODALA

3. prioritate. Sekmet ilgtspejigas zilas ekonomikas izaugsmi un
veicinat [...] zvejas un akvakulturas [...] kopienu attistibu piekrastes
un iekSzemes apvidos

1. IEDALA

ATBALSTA JOMA

235. pants (jauns)

Konkrets merkis

Atbalsts, kas paredzéts saskana ar So nodalu, attiecas uz intervencem, kuras palidz
zvejas un akvakultiiras kopienu attistibai piekrastes un iek§zemes apvidos

2. IEDALA

IPASI NOSACIJUMI

26. pants

Sabiedribas virzita vietéja attistiba

1. Lai sasniegtu jaunaja 25. panta paredzéto konkréto mérki, atbalsts tiek pieSkirts
darbibam, ko isteno, izmantojot sabiedribas virzitu vietgjo attistibu, kas izklastita
Regulas (ES) Nr. [regula, ar ko paredz kopigus noteikumus] 25. panta.

2. EJZF atbalsta vajadzibam sabiedribas virzitas vietgjas attistibas strat€gijas, kas minétas
Regulas (ES) Nr. [regula, ar ko paredz kopigus noteikumus] 26. panta, nodroSina to, ka
vietgjas_zvejas vai akvakultiiras kopienas labak izmanto ilgtsp€jigas zilas ekonomikas
piedavatas iesp&jas un giist labumu no tam, balstoties uz vides, kulttiras, socialajiem
resursiem un cilvékresursiem un stiprinot tos.
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27. pants

[-]

[...]
qqq) [.-]
11T1) [o0]

SSS)  [eee]
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V NODALA

4. prioritate. Stiprinat starptautisko okeanu parvaldibu un veicinat
nebistamas, drosas, tiras un ilgtspé€jigi parvalditas jiiras un okeanus

1. IEDALA

ATBALSTA JOMA

26. pants (jauns)

Konkréts merkis

Atbalsts saskana ar $o pantu attiecas uz intervencém, kas palidz stiprinat okeanu

starptautisko parvaldibu un juras un okeanu ilgtspéjigu parvaldibu, izmantojot zinaSanu par

jiiru, juras uzraudzibas un/vai krasta apsardzes sadarbibas veicinasanu.

2. IEDALA

IPASI NOSACIJUMI

27. pants

ZinaSanas par jiru

Lai jaunaja 26. panta paredzéto konkréto meérki sasniegtu, izmantojot zinasanu par jiiru
veicinasanu, atbalsts tiek pieSkirts darbibam., ar kuram ir paredzéts vakt, parvaldit un
izmantot datus noluika uzlabot zinasanas par juras vides stavokli, lai tadéjadi:

a) juras vide sasniegtu vai saglabatu labu vides stavokli, ka noteikts
Direktivas 2008/56/EK 1. panta 1. punkta:
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b) izpilditu uzraudzibas un teritoriju noteik§anas un apsaimniekoSanas prasibas
saskana ar Direktivu 92/43/EEK un Direktivu 2009/147/EK;

c) atbalstitu jiiras telpisko plano$anu, ka minéts Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2014/89/ES !2: vai

d) uzlabotu datu kvalitati un koplietoSanu, izmantojot Eiropas Jiiras novérojumu
un datu tiklu (EMODnet).

28. pants

Juras uzraudziba

[...] [...] [--.] Lai jaunaja 26. panta paredzéto konkréto merki sasniegtu, izmantojot jiiras
uzraudzibas veicinaSanu, atbalsts tiek pieSkirts darbibam, kas palidz sasniegt vienotas
informacijas apmainas vides mérkus.

o]

29. pants

Krasta apsardzes sadarbiba

1. [-..] [...] Lai jaunaja 26. panta paredzéeto konkréto mérki sasniegtu, izmantojot krasta
apsardzes sadarbibas veicinasanu, atbalsts tiek pieskirts darbibam, ko veic valsts
iestades, sniedzot ieguldijumu Eiropas sadarbiba krasta apsardzes funkciju joma, kas
izklastita Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/1624 53. panta '3, Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/1625 2.b panta ' un Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) 2016/1626 7.a panta '5.

12 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/89/ES (2014. gada 23. jiilijs), ar ko izveido
juras telpiskas planoSanas satvaru (OV L 257, 28.8.2014., 135. Ipp.).

13 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/1624 (2016. gada 14. septembris) par
Eiropas Robezu un krasta apsardzi un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) 2016/399 un ar ko atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 863/2007, Padomes Regulu (EK) Nr. 2007/2004 un Padomes Lémumu 2005/267/EK
(OV L 251, 16.9.2016., 1. Ipp.).

14 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/1625 (2016. gada 14. septembris), ar ko
groza Regulu (EK) Nr. 1406/2002 par Eiropas Juras drosibas agentiiras izveidosanu
(OV L 251, 16.9.2016., 77. Ipp.).

15 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/1626 (2016. gada 14. septembris), ar
kuru groza Padomes Regulu (EK) Nr. 768/2005, ar ko izveido Kopienas Zivsaimniecibas
kontroles agentiiru (OV L 251, 16.9.2016., 80. Ipp.).
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2. [...]
3. [.]
VI NODALA

Noteikumi par IstenoSanu dalita parvaldiba
1. IEDALA

ATBALSTS NO EJZAF

30. pants

[-..] Kompensacijas par papildu izmaksam vai negiitajiem ienakumiem

[...] Kompensacijas [...] par papildu izmaksam vai negiitajiem ienakumiem pieskir kada no
veidiem, kas min&ti Regulas (ES) Nr. [regula, ar ko paredz kopigus noteikumus] [...] 48. panta
1. punkta [...] b), ¢) un d) [...] apakSpunkta.

30.a pants

Karttba dalibvalstu atbalstam attieciba uz finansejumu par zvejas darbibu pilnigu izbeigSanu

Atbalstu 17. panta minétajai zvejas darbibu pilnigai izbeigSanai isteno, izmantojot ar
izmaksam nesaistitu finanséjumu saskana ar Regulas (ES) Nr. [regula, ar ko paredz kopigus
noteikumus] 46. panta a) punktu un 89. pantu, un tas ir balstits uz:

ttt) atbilstibu nosacijumiem saskana ar Regulas (ES) Nr. [regula, ar ko paredz
kopigus noteikumus] 46. panta a) punkta i) apakSpunktu; vai

uuu) rezultatu sasniegSanu saskana ar Regulas (ES) Nr. [regula, ar ko paredz
kopigus noteikumus] 46. panta a) punkta ii) apakSpunktu.
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Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 52. pantu, kuros nosaka a)
apakSpunkta minétos nosacijumus, kas saistiti ar Regulas (ES) Nr. 1380/2013 7. panta minéto
saglabaSanas pasakumu istenoSanu.

31. pants

Lidzfinanséejuma likmju noteiksana

EJZAF lidzfinans€juma maksimala likme [...] katram konkrétajam mérkim ir 80 %, iznemot
14. panta 1. punkta e) apakSpunktu, kur ta ir 100 % |[...].

32. pants

Publiska atbalsta intensitate

1. Dalibvalstis piem&ro maksimalo atbalsta intensitates likmi 50 % apmeéra no darbibas
kopgjiem attiecinamajiem izdevumiem.

2. Atkapjoties no 1. punkta, daziem [...] konkrétiem meérkiem un daZiem darbibu veidiem
III pielikuma ir noteiktas TpaSas maksimalas atbalsta intensitates likmes.

3. Ja viena darbiba ietilpst vairakas rindas no III pielikuma 2.—17.][...] rindai, pieméro
augstako maksimalo atbalsta intensitates likmi.

4. Ja viena darbiba ietilpst viena vai vairakas rindas no III pielikuma 2.—17.[...] rindai un
vienlaikus ietilpst minéta pielikuma 1. rinda vai jaunaja 1. rinda, pieméro to maksimalo
atbalsta intensitates likmi, kas minéta 1. rinda.

2. IEDALA

FINANSU PARVALDIBA

33. pants

Maksajuma termina partrauksana

1. Saskana ar Regulas (ES) Nr. [regula, ar ko paredz kopigus noteikumus] 90. panta 4. punktu
Komisija var partraukt maksajuma terminu visam maksajuma pieteikumam vai ta dalai, ja
ir pieradijumi par to, ka dalibvalsts nav ieveérojusi KZP piemérojamos noteikumus, un §1
noteikumu neieveroSana ietekmé izdevumus, kas ieklauti maksajuma pieteikuma, saistiba
ar ko pieprasits starpposma maksajumes.
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2. Pirms 1. punkta miné&tas partrauksanas Komisija informe attiecigo dalibvalsti par
noteikumu neieveroSanas pieradijumiem un dod tai iesp&ju sapratiga termina iesniegt
piezimes.

3. Sa panta 1. punkta minéta partraukSana ir sameériga, nemot véra noteikumu neieveérosanas
veidu, smagumu, ilgumu un atkartosanos.

4. Komisija ir pilnvarota pienemt [...] iIstenoSanas aktus [...], lai noteiktu [...] noteikumu
neieverosanas gadijumus, kas minéti 1. panta. Minétos istenoSanas aktus pienem
saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 53. panta 2. punkta.

34. pants

Maksajumu apturésana

1. Saskana ar Regulas (ES) Nr. [regula, ar ko paredz kopigus noteikumus] 91. panta 3. punktu
Komisija var pienemt 1stenoSanas aktus, ar kuriem aptur visus programmai paredzetos
starpposma maksajumus vai dalu no tiem, ja dalibvalsts ir pielavusi KZP piemérojamo
noteikumu nopietnu neieveéroSanu, un $1 nopietna noteikumu neieveéroSana ietekmeé
izdevumus, kas ieklauti maksajuma pieteikuma, saistiba ar ko pieprasits starpposma
maksajums.

2. Pirms 1. punkta mingtas apturéSanas Komisija informé dalibvalsti par to, ka Komisija
uzskata, ka pastav nopietns KZP piem&rojamo noteikumu neievéroSanas gadijums, un dod
tai iesp€ju sapratiga termina iesniegt apsverumus.

3. Sa panta 1. punkta minéta apturéSana ir sameriga, nemot véra nopietnas noteikumu
neieverosanas veidu, smagumu, ilgumu un atkartosanos.

4. Komisija ir pilnvarota pienemt [...] IstenoSanas aktus [...], lai noteiktu [...] nopietnus
noteikumu neieveérosanas gadijumus, kas min&ti 1. panta. Minétos istenoSanas aktus
pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 53. panta 2. punkta.
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35. pants

Dalibvalstu veiktas finansu korekcijas

1. Saskana ar Regulas (ES) Nr. [regula, ar ko paredz kopigus noteikumus] 97. panta 4. punktu
dalibvalstis §1s regulas 12. panta 2. punkta minéto pienakumu nepildiSanas gadijuma
pieméro finansu korekcijas.

2. Saistiba ar 1. punkta min€tajam finansu korekcijam dalibvalstis nosaka korekcijas summu,
kas ir sam@riga, nemot véra sanémeéja izdarita parkapuma vai noziedziga nodarijjuma veidu,
smagumu, ilgumu un atkartoSanos un EJZAF ieguldijuma ietekmi uz saneémgja
saimniecisko darbibu.

36. pants

Komisijas veiktas finansu korekcijas

1. Saskana ar Regulas (ES) Nr. [regula, ar ko paredz kopigus noteikumus] 98. panta 5. punktu
Komisija pienem istenoSanas aktus, ar kuriem veic finansu korekcijas, atcelot visu
Savienibas ieguldijjumu programma vai dalu no ta, ja péc vajadzigas parbaudes ta secina,
ka:

a) maksajuma pieteikuma ieklautos izdevumus ir ietekmé&jusi gadijumi, kad sanéméjs nepilda
pienakumus, kas minéti 12. panta 2. punkta, un dalibvalsts 11dz $aja punkta paredzetas
korekcijas procediiras uzsaksanai nav tos izlabojusi;

b) maksajuma pieteikuma ieklautos izdevumus ir ietekmé&jusi gadijumi, kad dalibvalsts ir
pielavusi KZP noteikumu nopietnu neievérosanu, kuras dél ir apturéts maksajums saskana ar
§1s regulas 34. pantu, un attieciga dalibvalsts joprojam nespgj pieradit, ka ta ir veikusi
vajadzigas koriggjosas darbibas, lai turpmak nodro§inatu piemérojamo noteikumu
ievéroSanu un izpildi.

2. Komisija lemj par korekcijas summu, nemot véra dalibvalsts vai sanémgja pielautas
nopietnas KZP noteikumu neievéroSanas veidu, smagumu, ilgumu un atkartoSanos, un
EJZAF ieguldijuma nozimi attieciga sanémeéja saimnieciskaja darbiba.

3. Ja nav iesp&jams precizi noteikt dalibvalsts ar KZP noteikumu neievérosanu saistito
izdevumu summu, Komisija pieméro vienotu likmi vai ekstrapol€tu finansu korekciju
saskana ar 4. punktu.

4. Komisija ir pilnvarota pienemt [...] IstenoSanas aktus, [...] lai noteiktu piemérojamas
finansu korekcijas limena noteikSanas kriterijus un vienotu likmju vai ekstrapolétu finansu
korekciju piemé&roSanas kritérijus. Minetos IstenoSanas aktus pienem saskana ar
parbaudes procediiru, kas minéta S3. panta 2. punkta.
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[-]

3. IEDALA

UZRAUDZIBA UN ZINOSANA

[37. pants: "Uzraudzibas un izvértésanas sistéma" — tiks izskatits vélaka posmaj

38. pants
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IIT1 SADALA. ATBALSTS TIESA UN NETIESA
PARVALDIBA

39. pants

Geografiska darbibas joma

[...] Saja sadala minéto atbalstu var piemérot ari darbibam, no kuram visas vai dala [...] notiek
arpus [...]_dalibvalsts, tostarp arpus Savienibas, iznemot tehnisko palidzibu.

I NODALA

1. prioritate. Veicinat ilgtsp&jigu zivsaimniecibu un [...] idenu biologisko
resursu saglabasanu

40. pants

KZP istenoSana
EJZAF atbalsta KZP istenoSanu, izmantojot:

a) zinatnisko ieteikumu un informacijas sniegSanu, lai veicinatu stabilus un efektivus
zvejniecibas parvaldibas 1émumus saskana ar KZP, tostarp zinatniskajas struktiiras
iesaistot ekspertus;

b) Savienibas zivsaimniecibas kontroles sist€mas izstradi un istenosanu, ka paredzets
Regulas (EK) Nr. 1380/2013 36. panta un sikak noteikts Regula (EK)
Nr. 1224/2009;

c) saskana ar Regulas (ES) Nr. 1380/2013 43. pantu izveidoto konsultativo padomju
darbibu, kuru mérkis ir piedalities KZP veidoSana un atbalstit to;

d) brivpratigas iemaksas tadu starptautisku organizaciju darbibas, kuras darbojas
zivsaimniecibas joma, saskana ar Regulas (ES) Nr. 1380/2013 29. pantu un
30. pantu.
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41. pants 1

Tiru un veseligu jiiru veicinasana

1. EJZAF atbalsta tiru un veseligu jiiru veicinasanu, tostarp veicot darbibas, ar kuram atbalsta
Direktivas 2008/56/EK 1stenoSanu, un darbibas, kas nodro$ina atbilsttbu mérkim sasniegt
labu vides stavokli saskana ar Regulas (ES) Nr. 1380/2013 2. panta 5. punkta
j) apakSpunktu, un stenojot Eiropas stratégiju attieciba uz plastmasu aprites ekonomika.

2. Atbalsts, kas minéts 1. punkta, ir saskana ar Savienibas tiesibu aktiem vides joma, jo Tpasi
ar merki sasniegt vai saglabat labu vides stavokli, ka noteikts Direktivas 2008/56/EK
1. panta 1. punkta.

16 Sis pants tiks parvietots uz IV nodalas 4. prioritati: "Stiprinat starptautisko okeanu

parvaldibu un veicinat nebistamas, drosas, tiras un ilgtsp&jigi parvalditas juras un okeanus".
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I1 NODALA

2. prioritate. Veicinat [...] ilgtspéjigas akvakultuaras darbibas un
zvejas un akvakulturas produktu |[...] apstradi un tirdzniecibu

42. pants

Tirgus izpete

EJZAF atbalsta zvejas un akvakultiiras produktu tirgus izp&tes pilnveidosanu un rezultatu
izplatiSanu, ko Komisija veic saskana ar Regulas (ES) Nr. 1379/2013 42. pantu.
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III NODALA

3. prioritate. Sekmet ilgtspejigas zilas ekonomikas izaugsmi un
veicinat [...] zvejas un akvakulturas [...] kopienu attistibu piekrastes
un iekSzemes apvidos

43. pants

Jirlietu politika un ilgtspéjigas zilas ekonomikas attistiba
EJZAF atbalsta jurlietu politikas Tstenosanu $ada veida:
vvv)  veicinot ilgtsp&jigu, mazoglekla un klimatnoturigu zilo ekonomiku;

WwWw) veicinot integrétu jurlietu politikas vadibu un parvaldibu, tostarp izmantojot
telpisko planosanu, jiiras baseina stratégijas un regionalo sadarbibu jurlietas;

XXX) pastiprinot p&tniecibas, inovacijas un tehnologiju, tostarp Eiropas Jiiras novérojumu
un datu tikla (EMODnet), nodoSanu un ievieSanu ilgtsp€jiga zilaja ekonomika;

yyy) uzlabojot jurlietu prasmes, zinasanas par okeaniem un ar ilgtsp&jigu zilo ekonomiku
saistitu socialekonomisko datu koplietoSanu;

zzz) 1izstradajot projekta planus un inovativus finanSu instrumentus.
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IV NODALA

4. prioritate. Stiprinat starptautisko okeanu parvaldibu un veicinat
nebistamas, droSas, tiras un ilgtspéjigi parvalditas juras un okeanus

44. pants

Juras drosStba un uzraudziba

EJZAF atbalsta jiiras drosibas un uzraudzibas veicinasanu, tostarp izmantojot datu koplietoSanu,
krasta apsardzes un agentiiru sadarbibu un cinu pret noziedzigam un nelikumigam darbibam jiira.

45. pants

Starptautiska okeanu parvaldiba
EJZAF atbalsta starptautiskas okeanu parvaldibas politikas 1stenoSanu, izmantojot:

a) brivpratigas iemaksas starptautiskam organizacijam, kas darbojas okeanu parvaldibas
joma;

b) brivpratigu sadarbibu un koordinaciju starp starptautiskajiem forumiem, organizacijam,
struktiiram un iestadém Apvienoto Naciju Organizacijas Jiras tiesibu konvencijas,
Ilgtsp&jigas attistibas programmas 2030. gadam un citu attiecigu starptautisko
noligumu, vienoSanos un partneribu konteksta;

c) tadu okeana partneribu istenoSanu, kas izveidotas starp Savienibu un attiecigajiem
okeanu jomas dalibniekiem;

d) tadu attiecigu starptautisku noligumu, vienoSanos un instrumentu istenos$anu, kuru
meérkis ir veicinat okeanu labaku parvaldibu, ka ar1 tadu darbibu, pasakumu, riku un
informacijas izstradi, kas veicina nebistamus, droSus, tirus un ilgtsp&jigi parvalditus
okeanus;

e) tadu attiecigu starptautisku noligumu, pasakumu un riku istenoSanu, kuru meérkis ir
aizkavet, noverst un izskaust nelegalu, neregistrétu un neregulétu zveju;

f) starptautisku sadarbibu okeanu pétniecibas un datu joma un okeanu pétniecibas un datu
izstradi.
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V NODALA

Noteikumi par istenoSanu tieSa un netiesa parvaldiba

46. pants

Savienibas finansejuma veidi
1. EJZAF var sniegt finanséjumu jebkura no veidiem, kas noteikti Regula (ES) Nr. [regula
par finansu noteikumiem, ko piem&ro Savienibas vispargjam budzetam], jo 1pasi iepirkuma
veida atbilstigi minétas regulas VII sadalai un dotaciju veida atbilstigi miné&tas regulas
VIII sadalai. Tas var sniegt finans€jumu arT finansu instrumentu veida 47. panta min&to
finans€juma apvienoSanas darbibu ietvaros.

2. Dotaciju priekslikumu vertéSanu var veikt neatkarigi eksperti.
47. pants

Finanséjuma apvienosanas darbibas

Finans€juma apvienoSanas darbibas EJZAF ietvaros 1steno saskana ar Regulu (ES) Nr. [regula par
InvestEU] un Regulas (ES) Nr. [regula par finan$u noteikumiem, ko piemero Savienibas vispargjam
budzetam] X sadalu.

[48. pants: "Izvértéesana" — tiks izskatits vélaka posmal

49. pants

Revizijas

Saskana ar Regulas (ES) Nr. [regula par finanSu noteikumiem, ko pieméro Savienibas vispargjam
budzetam] 127. pantu vispargja ticamibas apliecinajuma pamata ir personu vai subjektu, tostarp
tadu, kas nav Savienibas iestazu vai strukttru pilnvarotas personas vai subjekti, veiktas revizijas par
Savienibas finans€juma izmantoSanu.
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2.

50. pants

Informdcija, komunikacija un publicitate

Savienibas finans€juma sanémgéji atzist Savienibas finanséjuma izcelsmi un nodroSina ta
redzamibu (jo 1pasi darbibu un to rezultatu popularizésana), sniedzot dazadam auditorijam,
tostarp plaSsazinas lidzekliem un sabiedribai, mérkorientetu informaciju, kas ir
konsekventa, lietderiga un samériga.

Saistiba ar EJZAF, ta darbibam un rezultatiem Komisija riko informacijas un
komunikacijas pasakumus. Finansu resursi, kas pieskirti EJZAF, veicina ar1 korporativo
komunikaciju par Savienibas politiskajam prioritatém, ciktal tas ir saistitas ar 4. panta
minétajam prioritatem.

51. pants

Subjekti, kas tiesigi piedalities
Papildus Regulas (ES) Nr. [regula par finansSu noteikumiem, ko piem&ro Savienibas
vispargjam budzetam] 197. panta noteiktajiem krit€rijiem pieméro attiecinamibas
kritérijus, kas noteikti 2.-3. punkta.

Tiesigi piedalities ir $adi subjekti:

tiesibu subjekti, kas veic uznéméjdarbibu dalibvalsti vai darba programma minéta tresa valsti,
saskana ar 3. un 4. punkta paredzetajiem nosacijumiem;

tiesibu subjekti, kas izveidoti saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, vai jebkura starptautiska
organizacija.

3.

Tiesibu subjekti, kas veic uznéméjdarbibu tresa valsti, izneémuma karta ir tiesigi piedalities
programma, ja tas ir vajadzigs konkrétas darbibas mérku sasniegSanai.

Tiesibu subjekti, kas veic uznéméjdarbibu tresa valsti, kura nav saistita ar programmu,
savas dalibas izmaksas principa sedz pasi.
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IV SADALA. PROCEDURAS NOTEIKUMI

[52. pants: "Delegésanas istenosana" — tiks izskatits vélaka posmal

53. pants
Komiteju procediira
1. Komisijai palidz Eiropas Jirlietu, [...] zivsaimniecibas un akvakultiiras fonda komiteja.
Minéta komiteja ir komiteja Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 182/2011
nozimé 7.
2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 [...] 5. pantu.

17 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas TstenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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V SADALA. NOBEIGUMA NOTEIKUMI

53.a pants
Grozijumi Regula 2017/1004

Regulas (ES) Nr. 2017/1004 6. pantu groza $adi:

1) Regulas (ES) Nr. 2017/1004 6. panta 1. un 2. punktu aizstaj ar $adu tekstu:

""1. Dalibvalstis, neskarot savus pasreizéjos datu vak§anas pienakumus, kas noteikti
Savienibas tiesibu aktos, vac datus ta darba plana ietvaros, kas izstradats saskana ar
Savienibas daudzgadu programmu ("'valsts darba plans').

2. Dalibvalstis savus valsts darba planus elektroniski iesniedz Komisijai lidz ta gada
31. oktobrim, kas ir pirms gada, no kura darba plans japieméro, iznemot gadijumu, kad
joprojam piemeéro spéka esoSo planu — tada gadijuma dalibvalstis par to informé Komisiju.

3. Komisija pienem istenoSanas aktus, ar ko lidz ta gada 31. decembrim, kas ir pirms gada, no
kura darba plans japiemero, apstiprina 1. un 1.a punkta minetos valsts darba planus.
Komisija, apstiprinot valsts darba planus, nem véra novertéjumu, ko ZZTEK ir veikusi
saskana ar Sis regulas 10. pantu. Ja $ada novértéjuma konstatéets, ka valsts darba plans

neatbilst §im pantam vai nenodroSina to, ka dati ir biitiski no zinatniska viedokla, vai ari
ierosinato metoZu un procediiru kvalitate ir nepietickama, Komisija to nekavéjoties pazino
attiecigajai dalibvalstij un norada, kadus grozijumus Komisija uzskata par nepiecieSamiem
minétaja darba plana. Péc tam konkréta dalibvalsts attiecigi iesniedz Komisijai parskatitu

valsts darba planu.';

2) panta ieklauj $adu 5. punktu:

"5. Komisija var pienemt istenoSanas aktus, kuros paredz noteikumus par 1. punkta minéto
valsts darba planu iesniegS§anas procediiram un formatu. Minétos isteno$anas aktus pienem
saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 25. panta 2. punkta."

9476/19 jup/as/jup/ISN/IM/tsa 46
LIFE.2.A LIMITE LV



54. pants 18

Atcelsana
Regulu (ES) Nr. 508/2014 atce] no 2021. gada 1. janvara.

Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsaucém uz $o regulu.
55. pants 1’

Parejas noteikumi

Lai atvieglotu pareju no atbalsta shémas, kas izveidota ar Regulu (ES) Nr. 508/2014, uz
shému, kas izveidota ar $o regulu, Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 52. pantu, kuros paredz nosacijumus, ar kadiem atbalstu [...] saskana ar Regulu (ES)
Nr. 508/2014 var ieklaut atbalsta, ko sniedz saskana ar So regulu.

Si regula neietekmé attiecigo darbibu turpinasanu vai grozisanu lidz to noslégumam
saskana ar Regulu (ES) Nr. 508/2014, ko turpina piemérot attiecigajam darbibam Iidz to

noslégumam.

Pieteikumi, kas iesniegti saskana ar Regulu (EK) Nr. 508/2014, paliek speka.
56. pants

Stasanas spéka un piemérosanas sakuma diena

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficidlaja
Vestnesi.

So regulu pieméro no 2021. gada 1. janvara.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstis.

18

19

54. un 55. pants biitu japarstrada velak, lai tie butu konsekventi ar atbilstigo Kopigo
noteikumu regulu.
54. un 55. pants biitu japarstrada velak, lai tie butu konsekventi ar atbilstigo Kopigo
noteikumu regulu.
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Strasbuira,

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
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[1 pielikums: "Kopigi raditaji" — tiks izskatits vélaka posmd]

II PIELIKUMS

[.]

[.]
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[...]

[...]
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ATBALSTA ORGANIZESANA SASKANA AR DALITO PARVALDIBU

Politikas merki, ka EJZAF prioritates EJZAF IFinanséSanas plana
minéts Regulas (ES) izmantojama
Nr. [regula, ar ko Konkrétie mérii nomenklatiira

paredz kopigus

noteikumus] 4. panta

Zalaka Eiropa ar 1. Stiprinat ekonomiski, 1.1.
zemam oglekla sociali un ekologiski

Veicinat ilgtspéjigu

emisijam, veicinot tiru ilgtspejigas zvejas

A . zivsaimniecibu un -
un taisnigu energetikas | /4 darbibas

udenu biologisko

parkartoSanu, "zalas"

. . e resursu saglabasanu Palielinat 1.2.
un '"'zilas" investicijas, 2 elna —

energoefektivitati un

aprites ekonomiku

samazinat CO2 emisijas

pielagoSanos klimata

parmainam un risku

Veicinat zvejas 1.3.

novérsanu un L .
Kkapacitates pielagosanu

parvaldibu .
zvejas iespéjam un

palidzét nodroSinat

pietiekami augstu dzives

Iimeni gadijumos, kad uz

laiku tiek partrauktas

zvejas darbibas

Veicinat efektivu zvejas 14.

kontroli un uzticamus

datus, lai varétu pienemt

uz zinasanam balstitus

lémumus

Veicinat vienlidzigus 1.5.

konkurences apstaklus

zvejas un akvakultiiras

produktiem, kas razoti

talakajos regionos

Veicinat uidenstilpju un 1.6.

ekosistému aizsargasanu
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un atjaunos$anu

2. Veicinat ilgtspéjigas un 2.1.
ekonomiski
Veicinat ilgtspéjigas dzivotspaiioas
akvakultiiras darbibas akvakulturas darbibas
un zvejas un saskana ar Regulas (ES)
akvakultaras produktu | n, 380/2013 34. panta
apstradi un 1. punktu
tirdzniecibu;
Attistit 2.2.
konkurétspejigus,
parredzamus un stabilus
zvejas un akvakultiiras
produktu tirgus, ka ari
So produktu apstradi,
saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1380/2013 35. pantu
un Regulu (ES)
Nr. 1379/2013
4. Stiprinat Stiprinat ilgtspéjigu 4.1.
starptautisko okeanu juras un okeana
parvaldibu un veicinat | parvaldibu, veicinot
nebistamas, drosas, zinasanas par jiru, juras
tiras un ilgtspejigi uzraudzibu un/vai
parvalditas jiiras un sadarbibu krasta
okeanus apsardzes joma
Iedzivotajiem tuvaka 3. Sekmeét ilgtspéjigas Attistit zvejas un 3.1

Eiropa, ar vietejo

zilas ekonomikas

iniciativu palidzibu

izaugsmi un veicinat

akvakultiiras kopienu

attistibu piekrastes un

veicinot pilsétu, lauku

zvejas un akvakultiiras

iekSzemes apvidos

un piekrastes teritoriju

kopienu attistibu

ilgtspéjigu un

integrétu attistibu

piekrastes un iekSzemes

apvidos
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Tehniska palidziba
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III PIELIKUMS

IPASAS MAKSIMALAS ATBALSTA INTENSITATES LIKMES SASKANA AR DALITO
PARVALDIBU

[...]
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[...]
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[...]

RINDAS DARBIBAS VEIDI MAKSIMALA ATBALSTA
NUMURS INTENSITATES LIKME
1. Zvejas kuga pirma iegade vai galvena dzingja vai | [30 %]

paligdzingja nomaina vai modernizacija

[50 %]

2. Darbibas, kas veicina Regulas (ES) 100 %

Nr. 1380/2013 15. panta min&ta izkrausanas

pienakuma istenoSanu un uzlabo zvejas riku

selektivitati attieciba uz zivju izméru vai sugu
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3. Citas darbibas, kas veicina Regulas (ES) 75 %
Nr. 1380/2013 15. panta minéta izkrausanas

pienakuma stenoSanu:

— darbibas, ar kuram uzlabo zvejas ostu, izsoles
namu, izkrausanas vietu un patvéruma vietu
infrastrukttiru, lai atvieglotu nevélamu nozveju

izkrausanu un uzglabasanu;

— darbibas, ar kuram atvieglo tadu nevélamu
nozveju tirdzniecibu, kas giitas no komercialiem
krajumiem un izkrautas saskana ar Regulas (ES)

Nr. 1379/2013 8. panta 2. punkta b) apakSpunktu.

4, Darbibas, ar kuram uzlabo veselibu, drosibu un 75 %

darba apstaklus uz zvejas kugiem

5. Darbibas, ko veic talakajos regionos 85 %

6. Darbibas, ko veic nomalajas Griekijas salas un 85 %
Horvatijas salas — Dugi Otoka (Dugi Otok), Visa
(Vis), Mleta (Mljet) un Lastova (Lastovo)

7. 19. pants 85 %

Kontrole un noteikumu izpilde

8. Darbibas, kas saistitas ar mazapjoma piekrastes 100 %

zveju (tostarp kontroli un noteikumu izpildi)

0. Ja sané€mgjs ir publisko tiesibu subjekts wvai | 100 %
uznémums, kam uzticéts sniegt pakalpojumus ar
vispargju tautsaimniecisku nozimi, ka minéts
Liguma 106. panta 2. punkta, ja atbalstu pieskir
Sadu pakalpojumu sniegSanai.
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10.

Kompensacijas, kas saistitas ar papildu
izmaksam vai negiitiem ienakumiem saskana ar
30. pantu (aptverot arT atbalstu saskana ar 17.,

18. un 21. pantu)

100 %

1.

20. pants

Datu vaksana un apstrade zvejniecibas un
akvakultiiras parvaldibas un zinatniskiem

mérkiem

100 %

12.

22. pants

Juras, piekrastes un iek$€jo tidenu biologiskas
daudzveidibas un ekosist€ému aizsargasana un

atjaunosana

100 %

13.

23. pants

Darbibas, ar ko sniedz atbalstu, lai MV U 1stenotu

ilgtsp€jigu akvakultiiru

60 %

14.

26. pants
Sabiedribas virzita vietgja attistiba

Darbibas, kas atbilst vismaz vienam no Sadiem
krit€rijiem:

1) tas ir Tstenotas kopigas intereses;
i1)tam ir kolektivs atbalsta sanémejs;

111) tam vajadzibas gadijuma ir inovativi elementi
vietgja [iment;

100 %

15.

ZVRG kartgjas izmaksas

100 %

16.

Darbibas, kas nav ieklautas 14. rinda,

kuras atbilst visiem $adiem kriterijiem:

100 %
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1) tas ir 1stenotas kopigas intereses;
i1) tam ir kolektivs atbalsta saneémgjs;

1i1) tam vajadzibas gadijuma ir inovativi elementi
vietgja [iment;

17.

Darbibas, kas saistitas ar zinaSanam par jiru,
jiiras uzraudzibu un krasta apsardzes sadarbibu

100 %

18.

Darbibas, kas saistitas ar tadu parredzamu
sisteému projektesanu, izstradi, uzraudzibu,
izvert€Sanu vai parvaldibu, kas paredzetas, lai
dalibvalstis var€tu apmainities ar zvejas iesp&jam
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1380/2013 16. panta
8. punktu

100 %

19.

Darbibas, ar ko atbalsta inovativus produktus,
procesus vai aprikojumu zvejas, akvakulttiras un

apstrades joma

75 %

20.

Darbibas, ko isteno razotaju organizacijas,
razotaju organizaciju apvienibas vai starpnozaru

organizacijas

75 %

21.

Darbibas, ko Tsteno zvejnieku organizacijas vai

citi kolektivi atbalsta saneémeéji

60 %
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22. Finan$u instrumenti 100 %
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IV PIELIKUMS

KOEFICIENTI, KO IZMANTO, LAI APREKINATU ATBALSTA APJOMU AR VIDI UN
KLIMATA PARMAINAM SAISTITIEM MERKIEM

[...] KONKRETS MERKIS | PROGRAMMA Koeficients, ar ko Koeficients, ar ko
VAI IPASS NOSACIJUMS | IZMANTOJAMA aprékina atbalstu | aprékina atbalstu
NOMENKLATURA | klimata parmainu | ar vidi saistitu
merku sasniegSanai | mérku sasniegSanai
Izdevumi, ar ko atbalsta 1. prioritati: Veicinat ilgtsp€jigu zivsaimniecibu un
[-..] Eidenu biologisko resursu saglabasanu;

14. panta 1. punkta 1.1. 40 % 100 % —

a) apakspunkts izdevumiem, kas
saistiti ar vides

[..] .
meérkiem

Stiprinat ekonomiski, sociali ..
0 % — citiem

un ekologiski ilgtspéjigas .
mérkiem

zvejas darbibas, iznemot

zvejas kuga pirmo iegadi

16. pants 1.1. 0 %* 0 % — izdevumiem,
kas saistiti ar zvejas

[-..] Zvejas kuga [...] pirma . D
kuga pirmo iegadi,

iegade [...] ..
ko veic jauns
zvejnieks
[...]
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16. pants (jauns) 1.2. 40 % 40 %
Galvena dzinéja vai
paligdzinéja nomaina vai
modernizacija
[..] [oee] [oee] [..]
[]
17. pants [...] I.[...]13. 100 % — ja atbalstu 0 %*
sanem, jo zvejas
Gallr; jas darbib
anga zveas aarviou kugis ir ticis sadalits
izbeigsana
0 %* — ja atbalstu
sanem, jo
modernizacija veikta
tadu darbibu
veikSanai, kas nav
komerciala zveja
18. pants 1.[...]3. 40 % 40 %
Zvejas darbibu [...] pagaidu
partrauksana
19. pants 1.[...]4. 0 % 40 %
Kontrole un noteikumu izpilde
20. pants 1.[...]4. 0 % 40 %
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Datu vaksana un apstrade

zvejniecibas un_akvakultiiras

parvaldibas un zinatniskiem

merkiem

21. pants

Kompensdcija par papildu
izmaksam, kas taldakajos
regionos rodas saistiba ar
zvejas un akvakultiiras

produktiem

1.[...]5.

0 %

0%

22. pants

Jiras, [...] piekrastes un
iekSejo idenu biologiskas
daudzveidibas un ekosistemu

aizsargasana un atjaunosSana

1.[...]6-

40 %

100 %

Izdevumi, ar ko atbalsta 2. prioritati: Veicinat |...] ilgtspéjigas
akvakultiiras darbibas un zvejas un akvakultiiras produktu

[...] apstradi un tirdzniecibu;

23. pants

Akvakultira

2.1.

0 %*

40 %

[...]

[-]

[...]

[...]

[...]

[...] 22. pants (jauns)

[-]

Attistit konkurétspéjigus,

parredzamus un stabilus zvejas un

2. (jauns).1

0 %*

0%
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akvakultiiras produktu tirgus, ka

ari So produktu apstradi, saskana

ar Regulas (ES) Nr. 1380/2013
35. pantu un Regulu (ES)
Nr. 1379/2013

Izdevumi, ar ko atbalsta 3. prioritati: Sekmét ilgtsp&jigas zilas

ekonomikas izaugsmi un veicinat [...] zvejas un _akvakultiiras

[...] kopienu attistibu piekrastes un iek§zemes apvidos

26. pants 3.1. 0 %* 40 %
Sabiedribas virzita vieteja

attistiba

[...] [...] [...] [...]
[-]

Izdevumi, ar ko atbalsta 4. prioritati: Stiprinat starptautisko okeanu parvaldibu

un veicinat nebistamas, drosas, tiras un ilgtspéjigi parvalditas jiiras un
okeanus

27. pants 4.1. 40 % 100 %
ZinaSanas par jiiru

28. pants 4.1. 0 % 0%
Jiras uzraudziba

29. pants 4.1. 0% 0%
Krasta apsardzes sadarbiba
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Izdevumi tehniskajai palidzibai

Tehniska palidziba

5.1.

0 %*

0 %*

* Dalibvalsts sava programma var ierosinat pieskirt 40 % koeficientu konkrétam mérkim vai

ipaSam nosacijumam [...], kas tabula apziméts ar *, ja ta var pieradit minéta konkréta merka vai

1pasa nosacijuma [...] nozimigumu attieciba uz klimata parmainu mazinasanu vai pielagosanos tam

vai — attieciga gadijuma — ar vidi saistitiem mérkiem.

[V PIELIKUMS — noteikums kvadratiekavas]
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